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Allgemeine Hinweise zur CE-Kennzeichnung

HAMEG Messgerate erfiillen die Bestimmungen der EMV Richtlinie. Bei
der Konformitatspriifung werden von HAMEG die gliltigen Fachgrund-
bzw. Produktnormen zu Grunde gelegt. In Fallen wo unterschiedliche
Grenzwerte méglich sind, werdenvon HAMEG die harteren Priifbedingun-
gen angewendet. Fiir die Stéraussendung werden die Grenzwerte fir
den Geschafts- und Gewerbebereich sowie fiir Kleinbetriebe angewandt
(Klasse 1B). Beziiglich der Storfestigkeit finden die fir den Industrie-
bereich geltenden Grenzwerte Anwendung.

Die am Messgerat notwendigerweise angeschlossenen Mess- und
Datenleitungen beeinflussen die Einhaltung der vorgegebenen
Grenzwerte in erheblicher Weise. Die verwendeten Leitungen sind
jedoch je nach Anwendungsbereich unterschiedlich. Im praktischen
Messbetrieb sind daherin Bezug auf Stéraussendung bzw. Storfestigkeit
folgende Hinweise und Randbedingungen unbedingt zu beachten:

1. Datenleitungen

Die Verbindung von Messgeraten bzw. ihren Schnittstellen mit
externen Geraten (Druckern, Rechnern, etc.) darf nur mit ausreichend
abgeschirmten Leitungen erfolgen. Sofern die Bedienungsanleitung
nicht eine geringere maximale Leitungslédnge vorschreibt, dirfen
Datenleitungen zwischen Messgerat und Computer eine Lange von
3 Metern nicht erreichen und sich nicht auflerhalb von Geb&uden
befinden. Ist an einem Gerateinterface der Anschluss mehrerer
Schnittstellenkabel moglich, so darf jeweils nur eines angeschlossen
sein.

Bei Datenleitungen ist generell auf doppelt abgeschirmtes
Verbindungskabel zu achten. Als IEEE-Bus Kabel sind die von
HAMEG beziehbaren doppelt geschirmten Kabel HZ72S bzw. HZ72L
geeignet.

2. Signalleitungen

Messleitungen zur Signallibertragung zwischen Messstelle und
Messgerat sollten generell so kurz wie mdglich gehalten werden.
Falls keine geringere Lange vorgeschrieben ist, diirfen Signalleitungen
eine Lange von 3 Metern nicht erreichen und sich nicht auBerhalb von
Gebauden befinden.

Als Signalleitungen sind grundsatzlich abgeschirmte Leitungen
(Koaxialkabel/RG58/U) zu verwenden. Fir eine korrekte
Masseverbindung muss Sorge getragen werden. Bei Signalgeneratoren
missen doppelt abgeschirmte Koaxialkabel (RG223/U, RG214/U)
verwendet werden.

3. Auswirkungen auf die Messgerate

Beim Vorliegen starker hochfrequenter elektrischer oder
magnetischer Felder kann es trotz sorgfaltigen Messaufbaues tber die
angeschlossenen Messkabel zu Einspeisung unerwiinschter Signalteile
in das Messgerat kommen. Dies fiihrt bei HAMEG Messgeraten nicht zu
einer Zerstérung oder Aufler-betriebsetzung des Messgerates.
Geringfligige Abweichungen des Messwertes Uber die vorgegebenen
Spezifikationen hinaus kdnnen durch die dufleren Umstande in
Einzelfallen jedoch auftreten.

HAMEG Instruments GmbH
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Allgemeine Hinweise

2. Sicherheitshinweise

=" Achtung!
Der Aus- und Einbau einer Schnittstelle darf nur
erfolgen, wenn das Netzkabel nicht mit dem Oszil-
loskop verbunden ist und alle Leitungen von den
Messeingangen entfernt sind.

=" Achtung!
Die Schnittstellen6ffnung muss im Betrieb immer
geschlossen sein.

=" Achtung!

Die Schnittstellenbuchse ist mit allen Anschliissen
galvanisch vom Oszilloskop getrennt und vermeidet
damit sogenannte Brummschleifen, die durch meh-
rere Erdverbindungen des Oszilloskops [in diesem
Falle durch den PC) entstehen.

= Messungen an hochliegendem Messbezugspoten-
tial sind nicht zuldssig und gefdhrden das Oszillos-
kop.

Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise unterliegen
Schaden an HAMEG-Produkten nicht der Gewahrleistung.
Auch haftet die HAMEG Instruments GmbH nicht fir Personen-
und/oder Sachschéaden.

3. Schnittstellenbeschreibung

HQ740 ist ein IEEE-488.2 (GPIB] Interface, das die Einbindung
von HAMEG Combi-Oszilloskopen HM1008, HM1508 und
HM2008 in automatische Testsysteme ermdglicht.

Am Interface befindet sich eine IEEE-488-Buchse, in das ein
IEEE-488-Verbindungskabel eingesteckt werden kann. Uber
das Kabel wird die Verbindung zu einem IEEE-488-Controller
(Steuereinheit eines IEEE-488-Bussystems] hergestellt. Als
IEEE-488-Controller kann ein PC dienen, der mit einer entspre-
chenden Steckkarte ausgeristet ist. Soll ein IEC-625-Kabel ver-
wendet werden, ist ein passender Steckadapter erforderlich.

HO740 arbeitet im ,Device"-Betrieb, d.h. es empfangt Befehle
vom Controller, Ubergibt sie an das Oszilloskop und sendet
ggf. Signaldaten zum Controller. Die Datentbertragung erfolgt
bidirektional in paralleler Form.

Anderungen vorbehalten

4. Oszilloskop-Firmware

4.1 Vor dem Einbau des Interface HO740 muf3 unbedingt ge-
pruft werden, welche Firmwareversion das Oszilloskop
aufweist. Sie wird beim Einschalten des Oszilloskops
angezeigt (Version: .....], wenn ,Kurzstart Aus” vorliegt.
Zur Kurzstart™-Einstellung gelangt man mit Betatigen
der SETTINGS-Taste, wenn im Ment .Einstellungen”
die Funktions-Taste ., Allgemeines” beté&tigt wird. Mit der
Funktions-Taste .Kurzstart” kann von .An" auf ,Aus”
geschaltet werden, so dass beim nachsten Einschalten
die Firmwareversion anzeigt wird.

4.2 Wird als Firmwareversion 05.105-yy.yyy oder eine hohere
Version angezeigt, kann mit dem Einbau des Interface
HO740 - wie unter Punkt 5 (HO740 Einbau) beschrieben
- fortgefahrenwerden. Liegt eine Firmwareversion unter
05.105-yy.yyyvor,mussersteinFirmware-Updateerfolgen,
da andernfalls HO740 nicht erkannt wird. Siehe 4.3.

4.3 Im Falle einer Firmwareversion kleiner als 05.105-yy.yyy,
ladenSiebittedie aktuelle Firmwarevonwww.hameg.com
aus dem Internet und aktualisieren Sie damit das Oszil-
loskop. Die Firmware befindet sich unter: Produkte > Os-
zilloskope > (Oszilloskoptyp) > Software/Firmware (unter
derAbbildungdes Oszilloskops) > Firmware_HMxxx_Vxxx.
zip herunterladen.

Sie verfliigen dann Uber die aktuellste Firmware und eine
Installationsanleitung. Die Installation der Firmware auf dem
Oszilloskop muss uber das bisher im Oszilloskop befindliche
Interface (H0710, HO720 oder HO730) erfolgen.



5. HO740 Einbau

Vorbedingung!

Der Einbau des Interface HO740 ist nur dann sinnvoll, wenn,
wie unter Punkt 4 (Oszilloskop-Firmware) beschrieben, das
Oszilloskop mit der Firmwareversion 05.105-yy.yyy oder hoher
arbeitet. Andernfalls wird das Interface nicht vom Oszilloskop
erkannt.

Sicherheitshinweis!

Die im Folgenden beschriebenen Arbeiten diirfen
nur ausgefiihrt werden, wenn das Netzkabel nicht
mit dem Oszilloskop verbunden ist und alle Lei-
tungen von den Messeingangen entfernt sind.

I==" Achtung!

Um Beschadigungen des Interface beim Aus- und
Einbau zu vermeiden, sollten Sie zuerst das Oszil-
loskop mit einer Hand an einer Riickwandbefesti-
gungsmutter beriihren, um damit einen Potential-
ausgleich zwischen Ihrem Korper und dem Oszil-
loskop durchzufiihren. Halten Sie diese Verbindung
aufrecht, wahrend Sie das Interface aus- oder
einbauen!

Berlhren Sie das Interface nur an der Buchse!

5.1 Ausbau des im Oszilloskop befindlichen Interface.

4

&
s

5.1.1 Entfernen Sie die beiden Befestigungsschrauben.

5.1.2 Ziehen Sie das Interface heraus.

Einbau HO740

5.2 Einbau des Interface HO740

4

5.2.1 Fihren Sie das Interface ‘
HO740 so in die dafur vorge- _ ‘ %
sehene Offnung ein, dass die

Leiterplatte in die auf beiden Seiten erkennbare Fiihrung ge-
schoben wird und driicken Sie es ganz hinein.

-

) 4

5.2.2 Befestigen Sie das Interface mit den vorher entfernten
(Punkt 5.1.1) Befestigungsschrauben.

Anderungen vorbehalten IE'



Funktionen der Schnittstelle

6. Funktionen der Schnittstelle

und Einstellungen

6.1 Flusssteuerung (SH1, AH1)

Die Flusssteuerung auf der Sende- und Empfangsseite (SH
- Source Handshake / AH - Acceptor Handshake) ist fur alle
weiteren Funktionen, inklusive der Ubermittlung von busspe-
zifischen Steuerungsdaten, notwendig und wird deshalb unter-
stutzt. Eine erweiterte Flusssteuerung mit der Méglichkeit der
vereinfachten Signalisierung ist nicht implementiert.

6.2 Senden und Empfangen von Daten (T6, L4)

Das Geratistin der Lage, Daten zu senden bzw. zu empfangen,
wenn die entsprechende Funktion (T - Talker / L - Listener]
vom steuernden Gerat aktiviert wurde. Zur Adressierung beider
Funktionen des Gerates wird die gleiche priméare Basisadresse
verwendet. Sekundare Adressen werden nicht unterstitzt.

Der .Talk Only"- und der .Listen Only"-Modus sind nicht ak-
tivierbar.

6.3 Statusinformationen (SR1, PP1)

Statusinformationen der Schnittstelle sind sowohl nacheinander
(Serial Poll) als auch gleichzeitig von mehreren Geraten (PP
- Parallel Poll] am Bus abfragbar. Fir die parallele Abfrage
werden alle notwendigen Einstellungen der Schnittstelle vom
steuernden Gerat Uber den IEEE-488-Bus vorgenommen.

Bei entsprechender Konfiguration der interne Registermasken
des Gerétes [siehe SCPI-Programmierbefehle) signalisiert die
Schnittstelle dem steuerndem Gerat interne Statusanderungen
(SR - Service Request). Damit entfallt das Warten auf die
Antwort des Gerates oder aber das wiederholte Abfragen des
Geratestatus. Die entsprechenden Einstellungen des Gerates
sind nach jedem Einschalten erneut vorzunehmen.

6.4 Initialisierung der Kommunikation (DC1)

Die busspezifischen Steuerkommandos ..DCL" (Device Clear]
und ,.SDC" (Selected Device Clear) werden vom internen Ma-
nagement unabhangig von anderen, eventuell noch abzuar-
beitenden SCPI-Kommandos, bearbeitet (DC - Device Clear).
Innerhalb des Gerates wird die SCPI-Befehlsbearbeitung
entsprechendend dem Standard IEEE-488 neu initialisiert, die
Ausfihrung der aktuellen Kommandos wird unterbrochen und
die Datenpuffer werden geldscht. Die Flusssteuerung signali-
siert erst nach vollstandiger Abarbeitung dieser Kommandos
die Bereitschaft zur Ubertragung neuer Daten.

6.5 Nicht unterstiitzte Funktionen (RLO, DTO, CO, CFO)

Die folgenden Funktionen werden nicht unterstitzt:
Umschaltung zwischen lokaler und Fernbedienung mit der
Maglichkeit zur Sperrung der lokalen Bedienelemente (RL
- Remote Locall

Externer Start der Basisfunktion des Geré&tes (DT - Device
Trigger)

Einsatz als steuerndes Gerat am Bus (C - Controller)

IZI Anderungen vorbehalten

Berlcksichtigung der vom steuernden Gerdt angegebenen
Kabelldnge am IEEE488-Bus (CF - Configuration)

Die Sperrung der lokalen Bedienelemente ist aber mittels SCPI-
Befehl (siehe SCPI-Programmierbefehle] moglich.

6.6 Bustreiber (E1)

Die Daten- und Steuerleitungen des IEEE-488-Busses werden
durch Treiber mit .Open Collector”-Ausgangen gesteuert. Da-
mit sind laut Standard IEEE488.1 Datenrate von bis zu 250000
Bytes pro Sekunde maglich.

6.7 Adressierung von IEEE488-Geraten

Der Standard IEEE-488 spezifiziert den Aufbau der Adressen
fur Sende- und Empfangsfunktionen eines Gerates. Dabei
konnen fir unterschiedliche Geratefunktionen wie zum Beispiel
Sende- und Empfangsfunktion oder mehrere unterschiedliche
Sende- bzw. Empfangsfunktionen jeweils separate Adressen
vergeben werden.

Diese Adressen konnen sich aus dem primaren und dem se-
kundaren Anteil zusammensetzen. Beide Teile besitzen einen
variablen Anteil (5 Bit) fur die eigentliche Adresse und eine feste
Gruppenzuordnung (2 Bit). Das 8. Bit wird nicht benutzt.

Damit ist fur die Gerateadressen ein Bereich von 0 bis 30 (00h
bis 1Eh) verflgbar. Die Adresse 31 [1Fh] hat eine spezielle
Bedeutung. Sie wird verwendet, um die Funktion der jeweils
adressierten Gruppe fir alle Gerdte am Bus zu deaktivieren
[UNL - Unlisten / UNT - Untalk).

Folgende Adressgruppen sind spezifiziert:

Primé&re Adressen fir Empfangsfunktionen (Kodierung: 20h)
Priméare Adressen fiir Sendefunktionen (Kodierung: 40h)
Sekundare Adressen (Kodierung: 60h).

Damit ergibt sich zum Beispiel die vollstandige primare Adresse
der Empfangsfunktion eines Gerdtes mit der Basisadresse 8
zu 40 (28h).

6.8 Einstellung der primaren Gerateadresse

Die Wahl der Adresse ist nur maglich, wenn, wie unter Punkt 4
(Oszilloskop-Firmware] beschrieben, das Oszilloskop mit der
Firmwareversion 05.105-yy.yyy oder hoher arbeitet und das In-
terface HO740 (wie unter Punkt 5 beschrieben) eingebaut ist.

A1BBns  Thids [Einstellungen
165a Schnittskelle

IEEE 488
ﬁdr;sse

CH1sSmU= CH21SmU=s



Nach dem Betatigen der Taste SETTINGS, zeigt das Oszilloskop
das Ment .Einstellungen™ an. Mit der Funktionstaste ,Schnitt-
stelle” wird das Men( . Einstellungen Schnittstelle” aufgerufen.
Daraus resultiert die Anzeige .|IEEE-488" und mit hoherer Hel-
ligkeit .Adresse x". Die Adresse (x] ist mit dem INTENS-Knopf
von 0 bis 30 wahlbar. Esist darauf zu achten, dass diese Adresse
von keinem anderen Gerat benutzt wird.

7. Anwendung

Eine Liste der SCPI-Programmierbefehle der Oszilloskope,
wird im Internet unter www.hameg.com: Service&Support >
Downloads > Software/Firmware: Software Commands for
Oscilloscopes HM1008, HM1508 und HM2008 zur Verflgung
gestellt.

Mainhausen, Mai 2007

Anwendung
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